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1 Upozornenia pre pouZivatela
Vazeny uzivatel, i
Spolo¢nost’ KaVo Vam praje vela radosti s Vasim novym kvalitnym pro-

duktom. Aby ste mohli pracovat’ bez poruch, hospodarne a bezpecne,
dodrziavajte prosim dolu uvedené pokyny.

© Copyright by KaVo Dental GmbH

Symboly

ﬁ Pozri kapitolu Bezpecnost/vystrazny symbol

Dolezité informacie pre obsluhu a technika




Sterilizovatelné parou 134 °C -1 °C / +4 °C (273 °F -1.6 °F / +7.4
°F)

¢

Moznost’ dezinfekcie v termodezinfektore

=C

c E Znacka CE (Communauté Européenne). Produkt s touto znac-
kou zodpoveda poziadavkam aplikovatelnej smernice ES.

Vyzva na konanie

>

Cielova skupina

Tento dokument je uréeny pre zubara/zubarku, ako aj pre zubného asi-
stenta/zubnu asistentku. Kapitola Uvedenie do prevadzky je okrem toho
uréena aj pre servisného technika.



Bezpecnost’

2 Bezpecnost’

2.1 Popis bezpecnostnych upozomeni

2 Vystrazny symbol

Struktira

A NEBEZPECENSTVO

Uvod opisuje druh a zdroj nebezpeéenstva.
Tento odsek opisuje mozné nasledky nedodrzania pokynov.
» Volitelny krok obsahuje potrebné opatrenia na zabranenie nebez-

pecenstvam.




Opis stupriov nebezpedenstva

Tu uvedené bezpecénostné pokyny s tromi stupfiami nebezpecenstva
pomahaju zabranit’ vzniku vecnych $kdd a poraneni.

A POZOR

POZOR

oznacuje nebezpecnu situaciu, ktora moze spdsobit’ vecné skody alebo
lahké az stredne tazké zranenie.

> || >

A\ VYSTRAHA

VYSTRAHA

oznaduje nebezpednu situaciu, ktord mdze spdsobit’ tazké alebo smrtel-
né zranenie.




Bezpecnost’ 9

NEBEZPECENSTVO
oznacuje maximalne ohrozenie v situacii, ktora moze bezprostredne
spoOsobit’ tazké alebo smrtelné zranenie.

|| A NEBEZPECENSTVO

2.2 Bezpec€nostné upozornenia

Ohrozenie pre o$etrovatela a pacientov.

Pri poskodeniach, nepravidelnej hlu¢nosti chodu, prili§ silnych vibra-
ciach, netypickom ohriati alebo ked' sa fréza alebo bruska nedrzia pev-
ne.

» Nepracujte dalej a upovedomte servis.




A POZOR

Rizika spésobené chybajacimi ovladacimi zariadeniami.
Ak chybaju ovladacie zariadenia na zmenu oblasti po¢tu otac¢ok a na
zmenu smeru otac¢ania, méze doéjst’ k ohrozeniu.

» Pripojena oSetrovacia jednotka musi disponovat’ ovladacimi zaria-
deniami na zmenu oblasti poctu otacok a na zmenu smeru otaca-
nia.

» V sprievodnych dokumentoch o$etrovacej jednotky musi byt’ kvoli
zodpovednosti o Gginkoch na bezpe&nost, spolahlivost’ a vykon
uvedené upozornenie.

» Kombinovanie je povolené iba so schvalenou oSetrovacou jednot-
kou od spolo¢nosti KaVo.




/\ POZOR

Ohrozenie kvdli neodborne odlozenému inStrumentu.
Ohrozenie alebo infekcia kvoli upnutej frézke alebo bruske.
Poskodenie upinacieho systému kvéli spadnutiu inStrumentu.

» InStrument po oSetreni odlozte bez frézky alebo brusky riadne na
odkladaciu plochu.




A POZOR

Pri nespravnom skladovani pred dih§imi prestavkami, po¢as ktorych sa
vyrobok nebude pouzivat, hrozi predéasné opotrebovanie a porucha
funk&nosti.

Skratena Zivotnost’ produktu.

» Pred dlh§imi prestavkami, ked sa medicinsky produkt nebude pou-
zivat, sa produkt musi v stlade s pokynmi vygistit', oSetrit’ a suchy
uskladnit’.

Upozornenie

Z bezpecnostnych dévodov odporuc¢ame po uplynuti zaru¢nej doby vy-
konat’' roénu kontrolu drziaceho systému nastroja.




Nasledovné osoby su opravnené vykonavat opravy a udrzbu produktov
KaVo:

= technici pobociek KaVo na celom svete

= firmou KaVo Specialne vyskoleni technici

Na zabezpecenie bezchybnej funkcie tohto medicinskeho produktu je po-
trebné, aby sa produkt oetroval podia navodu na pouzivanie od spolog-
nosti KaVo s pouzitim oSetrovacich prostriedkov a oSetrovacich systé-
mov v iom uvedenych. Spolo¢nost’ KaVo odporucéa stanovenie vliastného
intervalu udrzby pre vasu prax, pri ktorom odborna firma posudi medicin-
sky produkt z hiadiska &istenia, tdrzby a funkcie. Tento interval tidrzby
zavisi od frekvencie pouzivania, ktorej sa zaroven musi prispdsobit’.
Servisné opravy smu vykonavat' len opravovne vySkolené spolo¢nostou
KaVo, ktoré pouzivaju originalne nahradné diely od spolo¢nosti KaVo.



3 Popis produktu

SURGmMmatic
S11L

SURGmatic S11 L (Cis. mat. 1.009.1010)

SURGmatic
S11C

SURGmMatic $11 C (Cis. mat. 1.009.1005)



3.1 Ur&enie G&elu — PouZitie podia uréenia
Uréenie Gcelu:

Tento medicinsky produkt je

= urceny len na stomatologické oSetrovanie v oblasti zubného lekar-
stva. Akykolvek druh pouzitia na iny Géel alebo zmena produktu nie
su dovolené a mézu zapricinit’ ohrozenie. Medicinsky produkt je ur-
¢eny na nasledujuce druhy pouzitia: chirurgicka oblast’ pouzitia, na-
pr. osadzovanie implantatu, kostna augmentacia, sinuslift, extrakcie
zubov, implantologia, ako aj chirurgia Ust, Gelusti a tvare.

= medicinskym produktom zodpovedajucim prislusnym narodnym za-
konnym ustanoveniam.



PouZitie podia ur&enia:

Podia tychto ustanoveni smie odborny pouzivatel pouzivat tento medi-
cinsky produkt iba na opisany druh pouzitia. Treba tu dbat’ na:

= platné ustanovenia o ochrane pri praci

= platné opatrenia na zamedzenie nehdd

= tento navod na pouzitie

V zmysle tychto ustanoveni je povinnostou uzivateia:
= pouzivat iba bezchybné pracovné prostriedky
= prihliadat’ na spravny ucel pouzitia
= chranit seba, pacienta a tretie osoby pred nebezpecenstvom
= zabranit’ kontaminacii spésobenej produktom



3.2 Technické udaje

Otacky pohonu max. 40.000 min-"*
Oznacenie 1 modry krizok
Prenos 1:1

Maximalne otacky max. 40.000 min-'

Na drziak sa daju nasadit’ frézky alebo brusky.
Na drziak sa po adaptacii daju nasadit’ aj kratke frézky alebo brusky.

Drziak sa da nasadit’ na vSetky motory INTRAmatic (LUX) a motory s pri-
pojom podla ISO 3964 / DIN 13940.



3.3 Podmienky pri preprave a skladovani

A POZOR

Po skladovani vo veimi chladnom prostredi hrozi nebezpe&enstvo pri
uvedeni medicinskeho produktu do prevadzky.
Vtedy mo6ze dojst’ k vypadku funkcie medicinskeho produktu.

» Silne chladené produkty nechajte pred uvedenim do prevadzky za-
hriat' na teplotu 20 °C az 25 °C (68 °F az 77 °F).

/F Teplota: -20 °C az +70 °C (-4 °F az +158 °F)

Relativna vzdusna vihkost: 5 % az 95 % bez kondenzacie




Popis produktu

19

* | Tlak vzduchu: 700 hPa az 1060 hPa (10 psi az 15 psi)

Chrante pred vihkom




4 Uvedenie do prevadzky a odstavenie z prevadzky

>

/A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo kvoli nesterilnym produktom.
Nebezpeclenstvo infekcie pre oSetrovatela a pacienta.

» Pred prvym uvedenim do prevadzky a po kazdej aplikacii medicin-
sky produkt zodpovedajuco opravte resp. v pripade potreby sterili-
zujte.

>

/\ VYSTRAHA

Produkt zlikvidujte odborne.
Pred likvidaciou sa musi produkt prislusne upravit, prip. v pripade po-

treby sterilizovat'.




4.1 Kontrola mnozstva vody

A POZOR

Prehriatie zuba kv6li malému mnoZstvu vody.
Tepelné poskodenie zubnej drene.

» Mnozstvo vody pre chladenie sprejom nastavte na min. 50 cm?®/
min!




A POZOR

dicinskeho produktu a poskodenie zuba.

Nebezpeenstvo vplyvom prili§ nizkeho mnozstva postrekovej vody.
A Nedostatoéné mnozZstvo postrekovej vody méze spbsobit’ prehriatie me-

> Skontrolujte kanaly postrekovej vody a pripadne vycistite trysky
spreja ihlou na trysky (Cis. mat. 0.410.0931).

—

Vypnite privod rozpraSovaného vzduchu a rozpraSovanej vody na
oSetrovacom pristroji.

Frézku alebo brusku chlad'te externym privodom.
V pripade chirurgickych zakrokov dodrzujte pozadované predpisy ty-
kajuce sa chladenia.




Uvedenie do prevadzky a odstavenie z prevadzky
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» Pouzivajte fyziologicku, sterilnu chladiacu kvapalinu.



5 Ovladanie

5.1 Nasadenie medicinskeho produktu

A\ VYSTRAHA

Uvoinenie medicinskeho produktu po&as o3etrenia.
Medicinsky produkt, ktory nie je spravne zablokovany, sa mbze zo spoj-
ky motora uvolnit' a spadnut’.

» Pred kazdym oSetrenim opatrnym tahom skontrolujte, ¢i je medi-

cinsky produkt na spojke motora bezpecne zablokovany.




A POZOR

Spojenie s hnacim motorom.
Rucka je zablokovana.

» Rucku uviest’ do prevadzky iba s uzavretym upinadlom.

A POZOR

Stiahnutie a nasadenie drziaka pri rotacii motora pohonu.
Poskodenie unasaca.

» Drziak nikdy nenasadzujte ani neodoberajte pri rotacii motora po-
honu!

>

O-krizky na motorovej spojke mierne navlhcite sprejom KaVo Spray.




> Medicinsky produkt nasadte na motorovu spojku a otocte. Pri
SURGmMmatic S11 L musi zapadka pocutelne zapadnut'.

» Tahom skontrolujte, ¢&i je medicinsky produkt pevne osadeny na
spojke.

5.2 Stiahnutie medicinskeho produktu

»  Medicinsky produkt odistite fahkym ota&anim z motorovej spojky a
stiahnite v smere osi.



5.3 Nasadenie vrtaka s drZziakom alebo ohybnym kolenom

Upozornenie

Pouzivajte len vrtaky s drziakom alebo ohybnym kolenom, ktoré zodpo-
vedaju norme EN ISO 1797-1 typ 1 a typ 2, su z ocele alebo tvrdokovu a
spifiaju tieto kritéria:

- priemer hriadela: od 2,334 do 2,35 mm

Pri frézke s ohybnym kolenom s dorazom frézky:

- upinacia dizka hriadela: min. 12 mm

- celkova dizka: max. 22 mm

Pri frézke s drziakom bez dorazu frézky:

- upinacia dizka hriadela: min. 30 mm

- celkova dizka: max. 44,5 mm



/A VYSTRAHA

Pouzitie nedovolenych frézok alebo brisok.
Poranenie pacienta alebo poskodenie medicinskeho produktu.

» Dodrziavajte navod na pouzitie a pouzitie k uréenému ucelu frézky
alebo brusky.

» Pouzivajte iba frézky alebo brusky, ktoré sa neodliSuju od uvede-
nych udajov.




>

A POZOR

Poranenie pouzitim opotrebovanej frézky alebo brisky.
Frézky alebo brisky mézu pocas oSetrovania vypadnut’ a poranit’ pa-
cienta.

» Nikdy nepouzivajte frézku alebo brusku s opotrebovanymi nasada-
mi.

>

A POZOR

Nebezpecenstvo poranenia frézkou alebo briskou.
Infekcie alebo rezné poranenia.

» Noste rukavice alebo ochranu prstov.




A POZOR

Ohrozenie kvéli chybnému upinaciemu systému.
Frézka alebo bruska méze vypadnut’ a to modze viest k poraneniam.
» Potiahnutim za frézku alebo brusku skontrolujte, ¢i je upinaci sy-
stém v poriadku a &i je frézka alebo bruska pevne drzana. Na kon-

trolu, nasadzovanie a vyberanie pouzivajte rukavice alebo ochranu
prstov, pretoze inak existuje nebezpecenstvo poranenia a infekcie.

» Upinaci kruzok otacajte v smere Sipky po doraz a frézku alebo bru-
sku vlozte do upinacich kliesti.

Upinaci kruzok otocte spat' do vychodiskovej polohy.
Tahom skontrolujte pevné uloZenie frézky alebo brusky.




5.4 Odstranenie vrtaka s drziakom alebo ohybnym kolenom

/A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo vplyvom rotujucej frézky alebo brisky.
Rezné poranenia a poskodenie upinacieho systému.

» Nedotykajte sa rotujucej frézky alebo brusky!
» Na konci oSetrenia frézku/brusku vyberte z ohybného kolena, aby
sa pri odkladani predi$lo zraneniam a infekcii.

» Po zastaveni frézky alebo brusky otacajte upinaci kruzok v smere
Sipky az po doraz a frézku alebo brusku odoberte.
» Upinaci krdzok otocte spat’ do vychodiskovej polohy.




5.5 Prestavovanie vrtakov s ohybnym kolenom

Upozornenie
Pri pouzivani vrtakov s ohybnym kolenom sa musi drziak prestavit'.

»  Otvorte upinacie klieste drziaka.

»  PriloZzeny vrtak s dorazom nasadte do upinacich kliesti.

» Vrtak s ohybnym kolenom zatlacte po doraz, zatvorte upinaci krdzok
a skontrolujte pevné osadenie.
» Na odstranenie vrtaku s dorazom pouzite prilozeny hak.



6 Kontrola a odstrarfiovanie portch

6.1 Kontrola porich

/A POZOR

Ohriatie produktu.
Popaleniny alebo $kody na produkte kvoli prehriatiu.

» Pri nepravidelnom ohrievani produktu v Zziadnom pripade nepracuj-
te dale;j.

»  Pri zatazi sa medicinsky produkt prili§ zohreje:
OSetrite medicinsky produkt.

> Pri prerudeniach otaCok/nepokojnom chode:
OSetrite medicinsky produkt.




» V motorovej spojke chyba O-krazok:
Vymerite O-kruzok.

Pozri tiez: Navod na pouzitie motora.

6.2.1 Odstrafiovanie portich: Cistenie rirky spreja

A POZOR

Nebezpeenstvo vplyvom prili§ nizkeho mnozstva postrekovej vody.
Nedostatoéné mnozZstvo postrekovej vody méze spbsobit’ prehriatie me-
dicinskeho produktu a poskodenie zuba.

» Skontrolujte kanaly postrekovej vody a pripadne vycistite rarky

spreja ihlou na trysky (Cis. mat. 0.410.0931).




> Ihlou na trysky (Cfs. mat. 0.410.0931) uvoinite prietok vody cez tru-
bicky spreja.
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Kroky regeneracie podia ISO 17664

7.1 Priprava na mieste pouzitia

A\ VYSTRAHA

Nebezpecenstvo spdsobené nespravne regenerovanymi produktmi.
Pri kontaminovanych medicinskych produktoch hrozi nebezpecenstvo

infekcie.

» UskutoCnite vhodné opatrenia ochrany oséb.

v Yyvyy

Frézku alebo brusku odoberte z medicinskeho produktu.
ZvySky cementu, kompozitu alebo krvi okamzite odstrarite.
Medicinsky produkt ocistite o najskér po zubnom oSetreni.
Medicinsky produkt preneste na jeho Cistenie suchy.




» Nevkladajte ho do roztokov a pod.
7.2 Neustalovacie predbezné &istenie rirky spreja

Potrebné prisluSenstvo:
Demineralizovana voda 30 °C + 2 °C (86 °F * 3,6 °F)
Ihla pre trysku
Kefka, napr. stredne tvrda zubna kefka
= Jednorazova injek¢na striekacka

»  Skontrolujte priechodnost’ rurky spreja a vycistite ihlou na trysky
(Cls. mat. 0.410.0931).



» Rurku spreja preplachujte jednorazovou injekénou striekackou mini-
malne 20 ml demineralizovanej vody.

» Ked po manualnom preplachnuti nie je mozné potvrdit’ priechodnost’
rurky spreja, musi sa medicinsky produkt vymenit'.

Rurku spreja ocistite pod telcou vodou stredne tvrdou zubnou kefkou
po dobu minimalne 20 sekdnd.

Neustalovacie predbezné &istenie je pevnou stéastou a musi sa vykonat’
pred strojovou regeneraciou.

V KaVo QUATTROcare CLEAN je pri pouziti spojky adaptéra Chirurgia
mozné validované vnutorné Cistenie rurky spreja.



V Cistiacom a dezinfekénom pristroji sa da prichytka spreja a rurka spreja
validovane vyg¢istit’ zvnutra iba s predchadzajucim neustalovacim pred-
beznym Cistenim.

1
S




7.3 Cistenie

A POZOR

Poruchy funkcie vplyvom ¢istenia v ultrazvukovom pristroji.
Poruchy na produkte.

» Indtrument sa nesmie &istit' v ultrazvukovych pristrojoch!

7.3.1 Cistenie: Manualne &istenie zvonka a zvniitra

Nie je mozné aplikovat.




7.3.2 Cistenie: Strojové &istenie zvonka

Spolo&nost’ KaVo odporiéa pouzivat termodezinfektory podia normy EN
ISO 15883-1, prevadzkované s alkalickymi Gistiacimi prostriedkami s
hodnotou pH max. 10 (napr. Miele G 7781/G 7881 — overenie bolo reali-
zované pomocou programu "VARIO-TD", ¢istiaceho prostriedku
"neodisher® mediclean", neutralizacného prostriedku "neodisher® Z" a le-
Stica "neodisher® mielclear" a vzt'ahuje sa iba na kompatibilitu materialov
s vyrobkami spolo¢nosti KaVo).

» Informacie o nastaveniach programu a pouzivanych Cistiacich a de-
zinfekénych prostriedkoch uvadza navod na pouzivanie termodezin-
fektora (dodrziavajte max. hodnotu pH 10).



>  Aby ste predisli poSkodeniu medicinskeho produktu KaVo, zabez-
pecte, aby bol medicinsky produkt po skonceni cyklu zvnutra a zvon-
ka suchy a bezprostredne potom ho naolejujte oSetrovacimi pro-
striedkami z oSetrovacieho systému spolo€nosti KaVo.

»  Manualne gistenie zvonka a zvnutra sa neda pouzit. Po neustaiuju-
com predbeznom ¢Eisteni (bod 7.2) musi Uprava pokracovat' v termo-
dezinfektore.

V KaVo QUATTROcare CLEAN je pri pouziti spojky adaptéra Chirurgia
mozné validované vnutorné Cistenie rurky spreja.



7.4 Dezinfekcia

A POZOR

Funkéné poruchy pri pouZiti dezinfek&nych kdpelov alebo dezinfekénych
prostriedkov obsahujucich chlér.
Poruchy na produkte.

» Dezinfikovat' iba v termodezinfektore.

7.4.1 Dezinfekcia: Manualna dezinfekcia zvonka a zvnutra

Nie je mozné aplikovat.




7.4.2 Dezinfekcia: Strojova dezinfekcia zvonka a zvnutra

Spolo&nost’ KaVo odporiéa pouzivat termodezinfektory podia normy EN
ISO 15883-1, prevadzkované s alkalickymi Gistiacimi prostriedkami s
hodnotou pH max. 10 (napr. Miele G 7781/G 7881 — overenie bolo reali-
zované pomocou programu "VARIO-TD", ¢istiaceho prostriedku
"neodisher® mediclean", neutralizacného prostriedku "neodisher® Z" a le-
Stica "neodisher® mielclear" a vzt'ahuje sa iba na kompatibilitu materialov
s vyrobkami spolo¢nosti KaVo).

» Informacie o nastaveniach programu a pouzivanych Cistiacich a de-
zinfekénych prostriedkoch uvadza navod na pouzivanie termodezin-
fektora (dodrziavajte max. hodnotu pH 10).



>  Aby ste predisli poSkodeniu medicinskeho produktu KaVo, zabez-
pecte, aby bol medicinsky produkt po skonceni cyklu zvnutra a zvon-
ka suchy a bezprostredne potom ho naolejujte oSetrovacimi pro-
striedkami z oSetrovacieho systému spolo€nosti KaVo.

7.5 SusSenie
Manualne Gistenie

»  Tlakovym vzduchom vyflkajte zvonku a zvnutra, kym nebudu viditel-
né zZiadne kvapky vody.

Strojové suSenie

Spravidla je suSiaci proces su¢astou Cistiacich programov termodezin-
fektora.



» Dodrziavajte navod na pouzivanie termodezinfektora.

7.6 OSetrovacie prostriedky a oSetrovacie systémy - udrzba

A\ VYSTRAHA

Ostra frézka alebo briska v medicinskom produkte.
Nebezpecenstvo zranenia ostrou a/alebo Spicatou frézkou alebo bru-
skou.

» Frézku alebo brusku vyberte.




A POZOR

Pred&asné opotrebovanie a poruchy funkénosti spésobené neodbornou
udrzbou a osetrovanim.
Skratena Zivotnost’ produktu.

» Pravidelne vykonavajte riadne oSetrovanie!

Upozornenie

Spolocnost’ KaVo nesie zodpovednost' iba za bezchybné fungovanie
produktov KaVo pri pouzivani oSetrovacich prostriedkov KaVo uvede-
nych medzi pomocnymi prostriedkami, pretoze boli overené na pouziva-
nie v sulade s uréenym ucelom a s nasimi produktmi.




7.6.1 OSetrovacie prostriedky a oSetrovacie systémy - udrzba: OSetro-
vanie sprejom od spoloc¢nosti KaVo

Spolo¢nost’ KaVo odportc¢a oSetrovat’ produkt po kazdom pouziti, t.j. po
kazdom strojovom Cisteni, ako aj pred kazdou sterilizaciou.

»  Odstrante frézku alebo brusku.

v

Produkt zakryte vreckom Cleanpac.
Produkt nasadte na kanylu a tladidlo postreku podrzte stlacené jed-
nu sekundu.

v



Osetrenie upinacich kliesti

KaVo odporuca raz tyzdenne vycistit’ upinaci systém resp. ho oSetrit’.

» Odoberte frézku alebo brusku a Spi¢kou rozpraSovacej mastenicky

nastriekajte do otvoru prostriedok.

Upozornenie

Uskutoénite proces o$etrovania podia bodu ,O$etrovanie so sprejom
KaVoSpray*“.



o %o
o

7.6.2 Osetrovacie prostriedky a oSetrovacie systémy - udrzba: OSetro-
vanie zariadenim KaVo SPRAYTrotor

Spolo¢nost’ KaVo odportc¢a oSetrovat’ produkt po kazdom pouziti, t.j. po

kazdom strojovom Cisteni, ako aj pred kazdou sterilizaciou.

» Produkt nasadte na vhodnu spojku na KaVo SPRAYTrotor a prikryte s
vreckom Cleanpac.
»  OSetrite produkt.

Pozri tiez: Navod na pouzivanie zariadenia KaVo SPRAYrotor



7.6.3 Osetrovacie prostriedky a oSetrovacie systémy - udrzba: OSetro-
vanie pomocou KaVo QUATTROcare 2104 / 2104A

Osetrovaci pristroj s expanznym tlakom pre &istenie anorganickych zvy-
Skov a optimalne o$etrovanie.

Spolo¢nost’ KaVo odporuca oSetrovat’ produkt v ramci opatovnej pripravy
po kazdej dezinfekcii, ako aj pred kazdou sterilizaciou.

»  Odstrante frézku alebo brusku.
»  OSetrite produkt.



7.6.4 Osetrovacie prostriedky a oSetrovacie systémy - udrzba: OSetro-
vanie pomocou KaVo QUATTROcare PLUS

Spolo¢nost’ KaVo odporuca oSetrovat’ produkt v ramci opatovnej pripravy
po kazdej dezinfekcii, ako aj pred kazdou sterilizaciou.

»  Odstrante frézku alebo brasku.

»  Produkt oSetrite v QUATTROcare PLUS.

Pozri tiez: Navod na pouzivanie KaVo QUATTROcare PLUS 2124 A



Osetrenie upinacich kliesti
KaVo odporuca raz tyzdenne vycistit’ upinaci systém resp. ho oSetrit’.
Pozri tiez: Navod na pouzivanie KaVo QUATTROcare PLUS 2124 A

Upozornenie

InStrumenty sa musia z osSetrovacich spojok najprv odobrat, az potom
sa mbze spustit’ a vykonat’ oSetrovanie upinacich kliesti.

» Vyberte spojku pre oSetrovanie upinacich kliesti z bo¢nych dvierok
QUATTROcare PLUS a nasurite ju celkom vpravo na spojku v mie-

ste oSetrovania Styri. Na tuto poziciu je nutné namontovat’ adaptér
MULTIflex.



» Nastroj zatlaéte pomocou vodiaceho puzdra oSetrovanych upinacich
kliesti proti hrotu spojky na oSetrovanie upinacich kliesti.

»  Stlacte tlacidlo so symbolom oS$etrovania upinacich kliesti.



Upozornenie
Ukoncite rezim OSetrovanie upinacich kliesti.
Moznost' 1: Na QUATTROcare PLUS 2124 A nasadte inStrumenty, za-

tvorte predny kryt a spustite proces oSetrovania.
Moznost 2: Po troch minutach bez procesu oSetrovania, pristroj sa sa-
mocinne prepne do normalneho rezimu oSetrovania.

Pozri tiez: Osetrovanie s KaVo QUATTROcare PLUS

7.6.5 Osetrovacie prostriedky a oSetrovacie systémy - udrzba: OSetro-
vanie pomocou KaVo QUATTROcare CLEAN 2140 A

Cistiaci a o$etrovaci pristroj riadeny programom pre perfektné o$etrova-
nie indtrumentov a turbinok.



Spolo¢nost’ KaVo odporuc¢a oSetrovat’ produkt v ramci opatovnej pripravy
po kazdom pouziti, t.j. po kazdom C¢isteni, dezinfekcii, ako aj pred kazdou
sterilizaciou.

»  Odstrante frézku alebo brusku.

»  Produkt oSetrujte v QUATTROcare CLEAN.

Pozri tiez: Navod na pouzivanie KaVo QUATTROcare CLEAN 2140 A



Osetrenie upinacich kliesti

Spolo¢nost’ KaVo odporuca raz tyzdenne Gistit' resp. oSetrovat’ upinaci

systém pomocou oSetrovacieho programu na zubné strojceky integrova-
ného v pristroji.

Pozri tiez: Navod na pouzivanie KaVo QUATTROcare CLEAN 2140 A

7.7 Balenie

Upozornenie
Sterilizadny obal musi byt dostato&ne velky pre indtrument, aby nebol
obal napnuty.

Balenie sterilizovaného produktu musi z hiadiska kvality a pouZitia spi-
nat’ platné normy a byt vhodny pre sterilizaény proces!



»  Zvarte medicinsky produkt samostatne do sterilizacného obalu.

7.8 Sterilizacia

Sterilizacia v parnom sterilizatore (autoklave), podia EN 13060 /
ISO 17665-1

A POZOR

Pred€asné opotrebovanie a poruchy funkénosti spésobené neodbornou
udrzbou a odetrovanim.
Skratena Zivotnost’ produktu.
» Medicinsky produkt oSetrite pred kazdym sterilizanym cyklom oSe-
trovacimi prostriedkami od spolo¢nosti KaVo.




A POZOR

Kontaktna korézia vplyvom vihkosti.
Poskodenie vyrobku.

» Produkt po cykle sterilizacie okamzite vytiahnite z parného
sterilizatora!

135°C Medicinsky produkt od spolo¢nosti KaVo ma teplotnu odolnost’ do max.
N 138 °C (280,4 °F).




Vhodny postup sterilizacie je mozné zvolit' z nasledujucich spésobov (v
zawslostl od autoklavu, ktory je k dispozicii):
Autoklav s trojitym predvakuom:
— min. 3 minGt pri 134 °C -1 °C / +4 °C (273 °F -1.6 °F / +7.4 °F)
= Autoklav s gravitaénou metédou:
— min. 10 minut pri 134 °C -1 °C / +4 °C (273 °F -1.6 °F / +7.4 °F)

» Pouzivajte v sulade s navodom na pouzivanie vyrobcu.

7.9 Skladovanie

Osetrené vyrobky musia byt skladované chranené pred prachom a podia
moznosti bez pritomnosti zarodkov v suchom, tmavom a chladnom prie-

store.

» Dodrziavajte datum trvanlivosti sterilizaéného materialu.



Pomocné prostriedky

61

8 Pomocné prostriedky

Dodava sa prostrednictvom odbornych stomatologickych predajcov.

Struény rozpis materialu C. materialu
Stojan na nastroje 2151 0.411.9501
Cistiace obrusky Cleanpac, 10 ku- [0.411.9691
sov

Podlozka z buniciny, 100 kusov 0.411.9862
Vrtak s dorazom 0.524.0892
Hak 0.410.1963
Ihla pre trysku 0.410.0931
Spojka 0.593.0361
Postrekova hlava INTRA (KaVo 0.411.9911

Spray)




Strucny rozpis materialu

C. materialu

Hlavy oSetrovacej spojky (QUAT- [0.411.7941
TROcare)

OsSetrovacia spojka Chirurgie 1.009.9489
Struény rozpis materialu C. materialu
Adaptér INTRAmatic (CLEANspray | 1.007.1776
a DRYspray)

KaVo CLEANspray 2110 P 1.007.0579
KaVo DRYspray 2117 P 1.007.0580
KaVo sprej 2112 A 0.411.9640
ROTAspray 2 2142 A 0.411.7520
Sprej QUATTROcare plus 2140 P [ 1.005.4525




9 Zarucéné podmienky

Pre tento medicinsky produkt od KaVo platia nasledovné zaru¢né
podmienky:

Spolo¢nost’ KaVo poskytuje koncovému zakaznikovi zaruku za bezchyb-
nu funk&nost, bezchybnost’ materialu alebo spracovania na dobu 12 me-
siacov od datumu vystavenia faktury za nasledovnych podmienok:

Pri opravnenych reklamaciach poskytne spolo¢nost’ KaVo zaruku vo for-
me bezplatnej opravy alebo nahradnej dodavky. Iné naroky, bez ohiadu
na to, akej povahy su, ale predovSetkym naroky na nahradu Skody, su
vylu¢ené. V pripade omeskania, hrubého zavinenia alebo zameru plati
zmienené iba vtedy, ak to neodporuje donucovacim pravnym predpisom.
Spoloénost’ KaVo neruci za chyby a ich nasledky, ktoré vznikli alebo by
mohli vzniknut’ prirodzenym opotrebovanim, neodbornou manipulaciou,
neodbornym Cistenim, udrzbou alebo oSetrovanim, nedodrziavanim pred-
pisov na obsluhu alebo pripojenie, zvapenatenim alebo koréziou, znedi-



stenim v napdjani vzduchom a vodou, ako aj chemickymi a elektrickymi
vplyvmi, ktoré nie st obvyklé alebo podia navodov na pouzitie od spolog-
nosti KaVo a ostatnych navodov vyrobcu nie su dovolené. Poskytnutie
zaruky sa nevzt'ahuje vo vSeobecnosti na Ziarovky, svetlovody zo skla a
sklenenych vlakien, skleneny tovar, gumené Casti a na stalofarebnost’ ¢a-
sti vyrobenych z umelych hmét.

Akékolvek rudenie je vyligené, ked chyby alebo ich dosledky spo&ivaju v
tom, ze zakaznik alebo tretia osoba, neautorizovana firmou KaVo, usku-
tocni zasahy alebo zmeny na produkte.

Naroky na poskytnutie zaruky sa daju uplatnit’ iba vtedy, ak sa spolu s
produktom predlozi aj doklad o predaiji vo forme kdpie faktury alebo do-
dacieho listu. Na nich musi byt jasne viditelny predajca, datum kupy, typ
a sériové Cislo vyrobku.
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